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SOLAR POWERBANK 20000mAh

UZIVATELSKY MANUAL

Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za zakoupeni tohoto vyrobku. Véfime, Ze s nim budete plné spokojen.
Tento ndvod slouZi pro spravné pouzivani vyrobku. Uchovejte jej pro jeho pfipadné dalsi
vyuziti. Pfed prvnim pouzitim si, prosim, prectéte vSechny instrukce a rady tykajici se
pouzivani vyrobku i jeho udrzby.

Obsah baleni
Pfenosna powerbanka s 1 solarnim panelem s dvéma kabely na bocich, 30 cm Type Cto C
kabel, manual.

Vlastnosti
Kompatibilni s vétsinou mobilnich telefond a digitalnich zafizeni.

Technicka specifikace
Kapacita: 20 000 mAh

Input (nabijeni powerbanky)

Micro: 5V=2A (10W) or 9V=2A (18W) or 12V=1.5A (18W)
Type C: 5V=3A (15W) or 9V=2A (18W) or 12V=1.5A (18W)
Solarni nabijeni: 5V=0.25A (1.25W)

Output (nabijeni telefonu):

Type C: 5V=3A (15W) or 9V=2.22A (20W) or 12V=1.67A (20W)
USB-A1: 5V~3A (15W) or 9V—2A (18W) or 12V~1.5A (18W)
USB-A2: 5V~4.5A (22.5W) or 9V—2A (18W) or 12V—1.5A (18W)
Wireless: 5W/7.5W/10W/15W

Model: HY-2103B

Material: ABS

Rozmér: 166*84*31mm

Vaha: 510g

Svitilna: 200 lumend

Kabely: 11.5cm USB-A to Type C + 11.5cm USB-A to Lightning + 30cm Type Cto C




Zapnuti/Vypnuti Powerbanky:
Jednim kliknutim na tlacitko se powerbanka zapne. Powerbanka se vypne automaticky po
delSi necinnosti.

Stav baterie
Ctyri diody signalizujici stav nabiti powerbanky:

Na displeji svételny indikitor | Procento nabiti
000 | 0%-=--25%
1 ' Tolele! 25%--50%
2 ' 1 Jole 50%--75%
3 ' 1 1 Jo 75%--100%
4 eeee 100%

Instrukce pro nabiti powerbanky kabelem

1. Poutzijte pfiloZzeny kabel s konektory Type-C na Type-C.

2. Pripojte konec kabelu s konektorem Type-C do powerbanky. Druhy konec kabelu
pfipojte do sitového adaptéru s USB-C portem. Pro rychlé nabijeni je potfeba adaptér s
funkci PD (Power Delivery) a vykonem minimalné 20 W. Ml Zete také nabijet pomoci
micro USB vstupu.

3. Béhem nabijeni se diody postupné rozsvécuji. Pfi plném nabiti budou svitit vSechny 4
diody.

Solarni panel slouzi spiSe k udrzovani kapacity baterie, sam o sobé nabije powerbank jen

velmi pomalu a pouze za optimalnich podminek (v 1été na slunci).

Nabijeni solarni powerbanky slunecni energii

e Umistéte solarni panel na pfimé slunce

e Ujistéte se, Ze solarni panel je umistén pfimo ke slunci. Nicméné, méjte na paméti, ze

v hlavnim téle powerbanky jsou baterie, které by nemély byt vystaveny teploté nad

40 stupnd. Tedy vyrobek by nemél byt pouZivan na pfimém ostrém polednim slunci tfeba
v [été a po delsi dobu, nebot hrozi riziko pfehFati baterie.

Vyvarujte se vystaveni vyrobku pfilis vysokym teplotam napf. na palubni desce auta pfi
parkovani na slunci.

on solarniho panelu je zavisly na intenzité slunecniho svétla.

CZ

e Svitici zelend barva LED kontrolky v solarnim panelu indikuje, Ze powerbanka je nabijena
slunecnim svétlem

* Powerbanka neustale dobiji svoji kapacitu i na umélém svétle, ale se snizenym vykonem
nabijeni.

Instrukce pro nabiti telefonu a dalSich zafizeni

1. Pfipojte zafizeni, které chcete dobit, pomoci kabelu k powerbance. Lze nabijet pres
USB-A a USB-C sloty (viz Output) s pouzitim jednoho z kabelu, které jsou v baleni. Nebo
také Ize nabitou powerbankou nabijet telefon bezdratové. Po zapnuti powerbanky polozte
telefon na bleskem oznacenou plochu na predni strané powerbanky, spravné nabijeni je
indikovano zelené blikajici diodou.

2. Po pfipojeni zafizeni k powerbance se automaticky spusti dobijeni.

3. Po ukonceni nabijeni zafizeni odpojte.

4. Nejrychlejsi nabijeni bude z USB-C zdifky na powerbance, pomoci pfilozeného C na C
kabelu nebo pres USB-A zdirku, ktera umi az 22.5 W (technologie, kterou vyufZiji telefony
znacek Huawei a Honor).

Poutziti funkce svitilny

Podrzte tlacitko svitilny po dobu 5 sekund pro zapnuti svétla. Svitilna ma 3 svételné maédy,
které jednim kliknutim zménite (klasicky méd, SOS, stroboskop). Pro vypnuti opét pouZijte
dlouhy 5sekundovy stisk.

Dulezité informace k powerbankam

Nabijeni powerbankou se neobejde beze ztrat. Pokud ma Vas telefon baterii s kapacitou
napf. 2500 mAh, neznamena to, Zze powerbankou s kapacitou 20000 mAh nabijete telefon
8krat. Do celého vypoctu vstupuje velké mnozstvi faktor(. Po odecteni viech ztrat dokaze
nabijené zafizeni vyuZit zhruba 65 % energie uskladnéné v powerbance.

Powerbanka ma maximalni teoretickou kapacitu 74Wh. Pokud nabijite telefon, je potfeba
vzit v ivahu, Ze nabijeci kapacitu je potifeba pocitat ve Watt hodinach, ne v mAh. Pro
priklad: mate telefon s baterii 6000mAh, ktera bézi na 3,85V. Pocitame tedy
6000x3,8=22800, tj. jedno nabiti takového telefonu spotifebuje z powerbanky 22,8 Wh. Se
zapocCtenim ztrat pfi prenosech tedy nasi powerbankou nabijeme tento telefon max.
3krat.

Jak co nejlépe powerbanku vyuzit?
Pro maximalni vyuZiti uloZené energie nabijejte zafizeni pred jeho Uplnym vybitim.

CZ




Nabijeni mdZe negativné ovlivnit pouZiti nekvalitniho kabelu.

Pfed dlouhodobym skladovanim nabijte powerbanku na cca 50 %, prodlouzite tim

jeji zivotnost.

Pro skladovani pouzijte temné, suché misto s teplotou v rozmezi 0 ~ 30 °C. Pokud je pfi
nabijeni nabijené zafizeni zapnuté, dochazi soubézné ke spotiebé energie, proto je dobré
pro urychleni nabfjeni vypnout energeticky narocné funkce (wi-fi, pfehravani videa, hry
apod.)

Bezpecnostni instrukce

1. Vyhnéte se nadmérnym narazlim a nevystavujte pfistroj silnému sluneénimu
svétlu. Povrch powerbanky se pfi nabijeni zahtiva. Nepfikryvejte proto zatizeni pfi

pouZzivani, ani nevystavujte zafizeni nadmérnému teplu nebo chladu.

2. Pristroj uchovavejte mezi 0 ~ 30 °C. Vyhnéte se styku s agresivnimi latkami a
ohném.

3. Baterie v tomto nabijecim pfistroji mliZe predstavovat nebezpedi vzniku
pozaru nebo chemického popaleni pfi nesprdvném zachazeni. Proto
powerbanku nikdy nerozebirejte, nevystavujte okolni teploté nad 40 °C a
nevhazujte do ohné.

4. Nabijeci zafizeni se mUZe zahtat a dosahnout teploty 40 ° C pfi
nepretrZitém provozu. BEhem provozu zabezpecte, aby bylo nabijeci
zarizeni mimo dosah objekt(, které by mohly byt touto teplotou
poskozené.

5. Nerozebirejte nabijeci zafizeni. Uvnitf zafizeni se nenachazeji zadné

uZivatelem opravitelné ¢asti. Neodborny zasah mazZe zplsobit Graz

elektrickym proudem nebo vznik pozaru.

Nevystavujte zafizeni silnému mechanickému tlaku, ktery by deformoval kryt.

Nevystavujte powerbanku plsobeni vihkosti, vody, desté, snéhu.

Nezasouvejte Zadné pfedméty do portl nabijecky.
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Nepouzivejte nabijeci zafizeni, pokud je poskozené.

10. Nepoutzivejte zafizeni v prostredi, v kterém teplota dosahuje troven 40 °C
nebo vic.

11. DrZte mimo dosah déti!

12. Vyvarujte se Urazu elektrickym proudem. Odpojte powerbanku od
privodu elektrické energie pred jakoukoli Udrzbou nebo cisténim.

13. Powerbanku skladujte na chladném misté. Zpomalite tim

amovybijeni baterie.

CZ

14. Powerbanku obcas nabijte, aby nedoslo k Uplnému vybiti baterie,
které muze baterii nendvratné poskodit.

Pouziti powerbanky venku — upozornéni!
Solarni powerbanka neni uréena k pouziti za destivého i sychravého pocasi.

Pokyny k likvidaci vyrobku-recyklace
Elektronické a elektrické produkty nesméji byt vhazovany do domovnich
odpadl. Je potfeba je vyhazovat do popelnic uréenych pro elektroodpad.
Likvidujte odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku pfiméfené podle platnych
zakonnych ustanoveni. Prosim, $etete Zivotni prostiedi. Casti nabijecek se daji

recyklovat.
Prohlaseni o shodé
Spolecnost Winner Group-WG, s.r.o. timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v
souladu s pfislusSnymi smérnicemi a normami EU. Kompletni prohlaseni o

shodé najdete na www.winner-mobile.com

Servis a podpora, informace o vyrobci
Emailové dotazy: servis@winner-mobile.com

Winner group-WG, s.r.o. | Zihla 997 | 739 91 JABLUNKOV | Czech Republic
VAT(DIC):CZ26788357|1€0:26788357 | www.winner-mobile.com
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UZIVATELSKY MANUAL

Vazeny zakaznik,

dakujeme Vam za zakupenie tohto vyrobku. Verime, Ze s nim budete naozaj spokojny.
Tento ndvod sluzi pre spravne pouZzivanie vyrobku. Uschovavajte ho pro jeho pripadné
dalsie vyuzitie. Pred prvym pouZitim si, prosim, precitajte vSetky inStrukcie a rady tykajuce
sa pouzivania vyrobku i jeho udrzby.

Obsah balenia
Prenosna powerbanka s 1 solarnym panelom s dvoma kablami na bokoch, 30 cm Type C to
C kabel, manual.

Vlastnosti
Kompatibilny s vacsinou mobilnych telefédnov a digitalnych zariadeni.

Technické Specifikacie
Kapacita: 20000 mAh

Input (nabijanie powerbanky)

Micro: 5V=2A (10W) or 9V=2A (18W) or 12V=1.5A (18W)
Type C: 5V=3A (15W) or 9V=2A (18W) or 12V~=1.5A (18W)
Soldrne nabijanie: 5V=0.25A (1.25W)

Output (nabijanie telefonu):

Type C: 5V~3A (15W) or 9V—2.22A (20W) or 12V~1.67A (20W)
USB-A1: 5V~3A (15W) or 9V—2A (18W) or 12V~1.5A (18W)
USB-A2: 5V~4.5A (22.5W) or 9V—2A (18W) or 12V—1.5A (18W)
Wireless: 5W/7.5W/10W/15W

Model: HY-2103B

Material: ABS

Rozmer: 166*84*31mm

Vaha: 510g

Svietidlo: 200 limenov

Kable: 11.5cm USB-A to Type C + 11.5cm USB-A to Lightning + 30cm Type Cto C

Zapnutie/Vypnutie Powerbanky:
Jednym kliknutim na tlacidlo sa powerbanka zapne. Powerbanka sa vypne automaticky po
dlhsej necinnosti.

Stav batérie
Styri diddy signalizujtce stav nabitia powerbanku:

Na displeji Svetelny indikdtor Percento nabitia
olelele’ ' 0%--25%
1 8200 25%~=-20%
2 L] JOlw 50%--75%
3 L 1 1 lo 75%--100%
4 L L L 100%

Instrukcie pre nabitie powerbanky kablom

1. PouZite prilozeny kabel s konektormi Type-C na Type-C.

2. Pripojte koniec kabla s konektorom Type-C do powerbanky. Druhy koniec kabla pripojte
do sietového adaptéra s USB-C portom. Pre rychle nabijanie je potrebny adaptér s
funkciou PD (Power Delivery) a vykonom minimalne 20 W. MéZete tieZ nabijat pomocou
micro USB vstupu.

3. Pocas nabijania sa diédy postupne rozsvecuju. Pri plnom nabiti budu svietit vietky 4
diddy.

Solarny panel sluzi skér na udrziavanie kapacity batérie, sdm o sebe nabije powerbank len
velmi pomaly a este iba za optimélnych podmienok (v lete na sinku).

Nabijanie solarnej powerbanky slnecnou energiou
e Umiestnite solarny panel na priame sinko

e Uistite sa, Ze solarny panel je umiestneny priamo k sIlnku. Avsak, majte na pamiti, ze v
hlavnom tele powerbanky su batérie, ktoré by nemali byt vystavené teplote nad 40
stupriov. Teda vyrobok by nemal byt pouzivany na priamom ostrom poludfiajSom slnku
napriklad v lete a dlhSiu dobu, pretozZe hrozi riziko prehriatia batérie.

Vyvarujte sa vystaveniu vyrobku prilis vysokym teplotam napr. na palubnej doske auta pri
parkovani na sinku.

e \lykon solarneho panelu je zavisly od intenzity sinecného svetla.




* Svietiaca zelend farba LED kontrolky v solarnom paneli indikuje, Ze powerbanka je
nabijana sIne¢nym svetlom

* Powerbanka neustale dobija svoju kapacitu aj na umelom svetle, ale so znizenym
vykonom nabijania.

InsStrukcie na nabitie telefénu a dalSich zariadeni

1. Pripojte zariadenie, ktoré chcete dobit, pomocou kabla k powerbanke. MoZno nabijat
cez USB-A a USB-C sloty (viz Output) s pouzitim jedného z kablov, ktoré s v baleni. Alebo
je mozné nabitd powerbankou nabijat telefon bezdrétovo. Po zapnuti powerbanky
polozte teleféon na bleskom oznacenu plochu na prednej strane powerbanky, spravne
nabijanie je indikované zeleno blikajuicou diddou.

2. Po pripojeni zariadenia k powerbanke sa automaticky spusti dobijanie.

3. Po ukonceni nabijania zariadenie odpojte.

4. Najrychlejsie nabijanie bude z USB-C zdierky na powerbanke, pomocou prilozeného C
na C kabla alebo cez USB-A zdierku, ktora dokaze az 22.5 W (technolégia, ktoru vyuziju
telefony znaciek Huawei a Honor).

PouZitie funkcie svietidla

Podrzte tlacidlo svietidla po dobu 5 sekind pre zapnutie svetla. Svietidlo ma 3 svetelné
mady, ktoré jednym kliknutim zmenite (klasicky maéd, SOS, stroboskop). Pre vypnutie opat
pouzite dlhé 5-sekundové stlacenie.

Dolezité informacie k powerbankom

Nabijanie powerbankou sa nezaobide bez strat. Pokial ma Vas telefén batériu s kapacitou
napr. 2500 mAh, neznamena to, Ze powerbankou s kapacitou 20000 mAh nabijete telefon
8krat. Do celého vypoctu vstupuje velké mnozstvo faktorov. Po odpoditani vSetkych strat

dokaze nabijané zariadenie vyuZit zhruba 65 % energie uskladnenej v powerbanke.

Powerbanka ma maximalnu teoretickd kapacitu 74Wh. Pokial nabijate telefén, je
potrebné vziat do Uvahy, Ze nabijaciu kapacitu je potrebné poéitat vo Watt hodinach, nie v
mADh. Pre priklad: mate telefon s batériou 6000mAh, ktord beZi na 3,85V. Pocitame teda
6000x3,8 = 22800, tj jedno nabitie takého telefénu spotrebuje z powerbanky 22,8 Wh. So
zapocitanim strat pri prenosoch teda nasou powerbankou nabijeme tento telefén max.
3krat.

Ako ¢o najlepsie vyuzit powerbank?
Pre maximalne vyuZitie uloZenej energie nabijajte zariadenie pred jeho Uplnym vybitim.
anie moze negativne ovplyvnit pouzitie nekvalitného kabla.

Pred dlhodobym skladovanim nabite powerbanku na cca 50%, predizite tym jej Zivotnost.
Na skladovanie pouZite temné, suché miesto s teplotou v rozmedzi 0 ~ 30 °C. Pokial je pri

nabijani nabijané zariadenie zapnuté, dochddza subezZne k spotrebe energie, preto je
dobré pre urychlenie nabijania vypnut energeticky naro¢né funkcie (wi-fi, prehravanie
videa, hry a pod.)

Bezpecnostné instrukcie

1. Vyhnite sa nadmernym ndrazom a nevystavujte pristroj silnému sine¢nému
svetlu. Povrch powerbanky sa pri nabijani zahrieva. Neprikryvajte preto
zariadenie pri pouzivani, ani nevystavujte zariadenie nadmernému teplu alebo
chladu.

2. Pristroj uchovavajte medzi 0 ~ 30 °C . Vyhnite sa styku s agresivnymi latkami a
ohriom.

3. Batéria v tomto nabijacom pristroji moze predstavovat nebezpecenstvo vzniku
poziaru alebo chemického popalenia pri nespravnom zaobchadzani. Preto
powerbank nikdy nerozoberajte, nevystavujte okolitej teplote nad 40 °C a
nevhazujte do ohna.

4. Nabijacie zariadenie sa moéze zahriat a dosiahnut teplotu 40 ° C pri
nepretrzitej prevadzke. Behom prevadzky zabezpecte, aby bolo nabijacie
zariadenie mimo dosahu objektov, ktoré by mohli byt touto teplotou
poskodené.

5. Nerozoberajte nabijacie zariadenie. Vnutri zariadenia sa nenachddzaju Ziadne
uzivatelom opravitelné ¢asti. Neodborny zdsah moze spdsobit Graz elektrickym
prudom alebo vznik poziaru.

Nevystavujte zariadenie silnému mechanickému tlaku, ktory by deformoval kryt.
Nevystavujte powerbank pésobeniu vlhkosti, vody, daidu, snehu.
Nezasuvajte Ziadne predmety do portov nabijacky.

w0 No

NepouZivajte nabijacie zariadenie, pokial je poskodené.

10. Nepouzivajte zariadenie v prostredi, v ktorom teplota dosahuje uroven 40°C
alebo viac.

11. Drzte mimo dosahu deti!

12. Vyvarujte sa Urazu elektrickym priudom. Odpojte powerbank od
privodu elektrickej energie pred akoukolvek udrzbou alebo Cistenim.

13. Powerbank skladujte na chladnom mieste. Spomalite tym

samovybijanie batérie.



14. Powerbank obcas nabite, aby nedoslo k uplnemu vybitiu batérie,
ktoré moze batériu nenavratne poskodit.

Pouzitie powerbanky vonku — upozornenie!
]

pocasia.

Solarna powerbanka nie je urend na poutZitie za dazdivého ¢i sychravého

Recyklacia

Elektronické a elektrické produkty nesmu byt vhadzované do domovych odpadov
(zmesnych odpadov). Likvidujte odpad na konci doby Zivotnosti vyrobku primerane podla
platnych zadkonnych ustanoveni. Setrite Zivotné prostredie.

Tento vyrobek splnuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na
néj vztahuji. EU prohlaseni o shodé: www.winner-mobile.com

Distributor & produced by:
WINNER GROUP-WG, s.r.o0.
Zihla 997, 739 91, Jablunkov, CZ
WINNER GROUP-WG, Sp.z 0.0
Motelowa 21, 43-400, Cieszyn, PL
www.winner-mobile.com

Technicka podpora
V pripade akychkolvek otazok sa obratte na

nasu technicku podporu: servis@winner-
mobile.com

INSTRUKCJA OBStUGI

Szanowny kliencie,

Dziekujemy za zakup tego produktu. Wierzymy, ze bedziesz z niego zadowolony. Niniejsza
instrukcja stuzy do prawidtowego uzytkowania produktu. Zachowaj go do ewentualnego
dalszego wykorzystania. Przed pierwszym uzyciem prosimy o zapoznanie sie ze wszystkimi
instrukcjami i poradami dotyczacymi uzytkowania produktu i jego konserwacji.

Zawartos¢ opakowania
Przenosny powerbank z 1 panelem stonecznym z dwoma kablami po bokach, kabel typu C
do C o dtugosci 30 cm, instrukcja.

Wiasciwosci produktu
Kompatybilny z wiekszoscig telefondw komdrkowych i urzadzen cyfrowych.

Specyfikacja techniczna
Pojemnosé: 20000 mAh

Input (tadowanie power banku)

Micro: 5V—2A (10W) or 9V—2A (18W) or 12V~1.5A (18W)
Type C: 5V=3A (15W) or 9V=2A (18W) or 12V=1.5A (18W)
tadowanie stoneczne: 5V=0.25A (1.25W)

Output (tadowanie telefonu):

Type C: 5V=3A (15W) or 9V=2.22A (20W) or 12V~=1.67A (20W)
USB-A1: 5V=3A (15W) or 9V—=2A (18W) or 12V=1.5A (18W)
USB-A2: 5V=4.5A (22.5W) or 9V=2A (18W) or 12V=1.5A (18W)
Wireless: 5W/7.5W/10W/15W

Model: HY-2103B

Materiat: ABS

Rozmiar: 166*84*31mm

Waga: 510g

Latarka: 200 lumens

Kable: 11.5cm USB-A to Type C + 11.5cm USB-A to Lightning + 30cm Type Cto C

PL
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Wiaczanie/wytgczanie Powerbanku:
Jedno klikniecie przycisku wtgcza powerbank. Powerbank wytgcza sie automatycznie po
dtuzszej bezczynnosci.

Stan natadowania
Prawidtowy proces fadowania oraz poziom natadowania akumulatora sygnalizowany jest
poprzez zapalenie sie wskazanych diod:

Ma ekranie wskaznik Swietlny | FProcent natadowania
2000 . 0%--25%
1 8500 25%--50%
2 TEE | 50%--75%
3 L 1110 75%--100%
4 eeee [ 100%

Instrukcje dotyczace tadowania powerbanku za pomoca kabla

1. Uzyj dotgczonego kabla ze ztgczami typu C do typu C.

2. Podtacz koniec kabla ze ztgczem Type-C do power banku. Podtgcz drugi koniec kabla do
karty sieciowej z portem USB-C. Do szybkiego fadowania potrzebny jest adapter z funkcja
PD (Power Delivery) i mocg co najmniej 20 W. Mozna takze tadowac za pomocg wejscia
micro USB.

3. Podczas tadowania diody LED stopniowo sie zapalajg. Po catkowitym natadowaniu
zaswiecq sie wszystkie 4 diody LED.

Panel stoneczny stuzy raczej do utrzymania pojemnosci akumulatora, sam taduje
powerbank jedynie bardzo powoli i tylko w optymalnych warunkach (latem na storicu).

tadowanie powerbanku energig stoneczng
e Umiesc¢ panel stoneczny w miejscu bezposrednio nastonecznionym

¢ Upewnij sie, ze panel stoneczny jest umieszczony bezposrednio w strone storica. Nalezy
jednak pamietad, ze w korpusie gtéwnym power banku znajdujg sie akumulatory, ktérych
nie nalezy wystawia¢ na dziatanie temperatur powyzej 40 stopni. Dlatego tez produktu nie
nalezy uzywac w petnym, ostrym potudniowym storicu, np. latem i przez dtuzszy okres
czasu, gdyz istnieje ryzyko przegrzania akumulatora. Nalezy unikaé narazania produktu na

dziatanie zbyt wysokich temperatur, np. na desce rozdzielczej samochodu zaparkowanego
w nastonecznionym miejscu.

¢ Wydajnos¢ panelu stonecznego zalezy od intensywnosci $wiatta stonecznego.

« Swiecacy zielony kolor wskaznika LED na panelu stonecznym wskazuje, ze power bank
jest tadowany przez swiatto stoneczne

* Power bank taduje swojg pojemnos¢ nawet przy sztucznym oswietleniu, ale przy
zmniejszonej mocy tadowania.

Instrukcje tadowania telefonu i innych urzadzen

1. Podtacz urzadzenie, ktére chcesz natadowaé za pomoca kabla do power banku. Mozna
tadowac poprzez gniazda USB-A i USB-C (patrz Output) za pomocg jednego z kabli
znajdujacych sie w zestawie. Mozesz tez natadowaé swdj telefon bezprzewodowo za
pomocy natadowanego power banku. Po wtgczeniu powerbanku nalezy potozyc telefon na
miejscu oznaczonym btyskawicg z przodu powerbanku, prawidtowe tadowanie sygnalizuje
migajgca zielona dioda.

2. Po podtaczeniu urzadzenia do powerbanku tadowanie rozpocznie sie automatycznie.

3. Po zakonczeniu tadowania odtgcz urzadzenie.

4. Najszybsze tadowanie odbedzie sie z gniazda USB-C w powerbanku, za pomocg
dotgczonego kabla C do C lub poprzez gniazdo USB-A, ktére moze tadowaé mocg az

22,5 W (technologia stosowana w telefonach Huawei i Honor).

Korzystanie z funkcji latarki

Przytrzymaj przycisk latarki przez 5 sekund, aby wtgczy¢ swiatto. Latarka posiada 3 tryby
Swiecenia, ktére mozesz zmienic jednym kliknieciem (tryb klasyczny, SOS, stroboskop).
Aby go wytgczy¢, ponownie nacisnij dtugo i przytrzymaj przez 5 sekund.

Wazne informacje

tadowanie za pomoca powerbanku nie jest pozbawione strat. Jesli Twoj telefon posiada
baterie o pojemnosci np. 2500 mAh, nie oznacza to, ze mozesz natadowac telefon 8 razy
powerbankiem o pojemnosci 20000 mAh. Na cate obliczenia sktada sie wiele czynnikéw.
Po odliczeniu wszystkich strat urzadzenie tadujgce moze zuzy¢ okoto 65 % energii
zmagazynowanej w power banku.

Powerbank ma maksymalng teoretyczng pojemnos¢ 74Wh. Jesli tadujesz telefon, musisz
wzigc pod uwage, ze pojemnos¢ fadowania nalezy oblicza¢ w watogodzinach, a nie w
mAh. Na przyktad: masz telefon z baterig 6000 mAh zasilang napieciem 3,85 V. Obliczamy
wiec 6000x3,8=22800, czyli jedno tadowanie takiego telefonu pobiera z powerbanku 22,8



Wh. Uwzgledniajgc straty podczas transmisji, nasz power bank nataduje ten telefon
maksymalnie 3 razy.

Jak najlepiej wykorzysta¢ power bank?

Aby zmaksymalizowa¢ wykorzystanie zmagazynowanej energii, nalezy tadowac urzadzenie
przed jego catkowitym roztadowaniem.

Uzycie kabla niskiej jakosci moze mie¢ negatywny wptyw na tadowanie.

Przed dtugotrwatym przechowywaniem nataduj powerbank do ok. 50%, przedtuzajgc tym

samym jego zywotnosc.

Do przechowywania nalezy uzywaé ciemnego, suchego miejsca o temperaturze 0~ 30 °C.

Jesli tadowane urzadzenie jest wtgczone podczas tadowania, jednoczesnie pobierana jest
energia, dlatego warto wytgczy¢ funkcje energochtonne (wi-fi, odtwarzanie wideo, gry
itp.), aby przyspieszy¢ tadowanie.

Instrukcje bezpieczenstwa

1. Unikaj nadmiernych uderzen i nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie silnego swiatta
stonecznego. Powierzchnia power banku nagrzewa sie podczas fadowania. Dlatego
nie nalezy zakrywac urzadzenia podczas uzytkowania ani naraza¢ go na dziatanie
nadmiernego ciepta lub zimna.

2. Przechowuj urzgdzenie w temperaturze 0-30 °C. Unika¢ kontaktu z substancjami
agresywnymi i ogniem.

3. Bateria w tej tadowarce moze stanowié zagrozenie pozarem lub oparzenie chemiczne
w przypadku nieprawidtowego obchodzenia sie z produktem. Dlatego nigdy nie
demontuj power banku, nie wystawiaj go na dziatanie temperatury otoczenia
powyzej 40°C i nie wrzucaj do ognia.

4. Urzadzenie tadujgce moze sie nagrzac i osiggna¢ temperature 40°C w ciggtej pracy.
Podczas pracy nalezy zadbac o to, aby tadowarka znajdowata sie poza zasiegiem
przedmiotdéw, ktére mogtyby zostac uszkodzone przez te temperature.

5. Nie demontuj urzadzenia tadujgcego. Wewnatrz urzagdzenia nie znajduja sie zadne
czesci, ktdre moga by¢ serwisowane przez uzytkownika. Niewtasciwa interwencja
moze spowodowacd porazenie prgdem lub pozar.Nie wolno poddawac urzadzenia
duzym naciskom mechanicznym, aby nie doprowadzi¢ do zdeformowania obudowy.

6. Nie poddawaj urzadzenia dziataniu silnego nacisku mechanicznego, ktéry magtby
zdeformowac obudowe.

7. Nie wystawiaj urzadzenie na dziatanie wilgoci, wody, deszczu lub $niegu.

10.

11.

12.

13.

14.

Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotow do portow urzgdzenia, po za
dedykowanymi do tego kablami.

Nie wolno uzywac¢ uszkodzonego urzgdzenia.

Nie wolno uzywaé urzadzenia w srodowisku, w ktérym panuje temperatura
przewyzszajgca 40°C.

Powerbank powinien znajdowac sie poza zasiegiem dzieci!

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, nalezy odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania elektrycznego i wytaczy¢ je przed rozpoczeciem czyszczenia lub
wykonywania czynnosci konserwacyjnych.

Przechowywuj powerbank w chtodnym miejscu, aby spowolni¢ proces
samoroztadowywania sie baterii (akumulatora).

Urzadzenie nalezy dotadowywaé co jakis czas, aby nie doprowadzi¢ do catkowitego
roztadowania, ktére moze byé przyczyng nieodwracalnego uszkodzenia baterii.

Korzystanie z powerbanku na zewnatrz — uwagal!

Power bank solarny nie jest przeznaczony do uzytku podczas deszczowej pogody.

Utylizacja

W Unii Europejskiej istniejg przepisy zabraniajace konsumentom pozbywania
sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego lub baterii w
gospodarstwach domowych. Zaleca sie wtasciwe postepowanie z tymi
odpadami, takie jak oddawanie ich do miejsc dedykowanych recyklingowi, aby
unikng¢ negatywnego wptywu na srodowisko.
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Benutzerhandbuch

Sehr geehrter Kunde,

Vielen Dank, dass Sie dieses Produkt gekauft haben. Wir glauben, dass Sie damit rundum
zufrieden sein werden. Dieses Handbuch dient der korrekten Verwendung des Produkts.
Bewahren Sie es zur spateren Verwendung auf. Bitte lesen Sie vor dem ersten Gebrauch
alle Anweisungen und Ratschlage zur Produktnutzung und -wartung.

Inhalt des Pakets
Tragbare Powerbank mit 1 Solarpanel mit zwei Kabeln an den Seiten, 30 cm langes Typ-C-
auf-C-Kabel, Bedienungsanleitung.

Eigenschaften
Kompatibel mit den meisten Mobiltelefonen und digitalen Geréaten.

Technische Daten
Kapazitat: 20.000 mAh

Input (Laden der Powerbank)

Micro: 5V=2A (10W) or 9V—=2A (18W) or 12V=1.5A (18W)
Type C: 5V=3A (15W) or 9V=2A (18W) or 12V=1.5A (18W)
Solarladung: 5V=0.25A (1.25W)

Output (das Telefon aufladen):

Type C: 5V=3A (15W) or 9V=2.22A (20W) or 12V=1.67A (20W)
USB-A1: 5V=3A (15W) or 9V=2A (18W) or 12V=1.5A (18W)
USB-A2: 5V=4.5A (22.5W) or 9V=2A (18W) or 12V=1.5A (18W)
Wireless: 5W/7.5W/10W/15W

Modell: HY-2103B

Material: ABS

Abmessungen: 166*84*31mm
Gewicht: 510g

Lampe: 200 lumens
Kable: 11.5cm USB-A to Type C + 11.5cm USB-A to Lightning + 30cm Type Cto C

Powerbank ein/aus:
Ein Klick auf den Knopf schaltet die Powerbank ein. Nach langerer Inaktivitat schaltet sich
die Powerbank automatisch ab.

Status der Batterie
Vier LEDs zur Anzeige des Ladestatus der Powerbank:

0%-25%
1 80 25%~--50%
2 I TE [ 50%-75%
3 I 75%--100%
a ssse 100%

Anleitung zum Laden der Powerbank mit einem Kabel

1. Verwenden Sie das mitgelieferte Kabel mit Typ-C-zu-Typ-C-Anschlissen.

2. Verbinden Sie das Ende des Kabels mit dem Typ-C-Stecker mit der Powerbank.
Verbinden Sie das andere Ende des Kabels mit einem Netzwerkadapter mit USB-C-
Anschluss. Zum Schnellladen benétigen Sie einen Adapter mit PD-Funktion (Power
Delivery) und einer Leistung von mindestens 20 W. Sie konnen auch iber den Micro-USB-
Eingang laden.

3. Wahrend des Ladevorgangs leuchten die LEDs allmahlich auf. Bei voller Ladung
leuchten alle 4 LEDs.

Das Solarpanel dient vielmehr dem Erhalt der Akkukapazitat, allein |adt es die Powerbank
nur sehr langsam und nur unter optimalen Bedingungen (Sommer in der Sonne) auf.

Aufladen der Solar-Powerbank mit Sonnenenergie

e Stellen Sie das Solarpanel direktem Sonnenlicht aus
¢ Stellen Sie sicher, dass das Solarpanel direkt zur Sonne ausgerichtet ist. Beachten Sie
jedoch, dass sich im Hauptteil der Powerbank Batterien befinden, die keinen
Temperaturen Gber 40 Grad ausgesetzt werden sollten. Daher sollte das Produkt
beispielsweise im Sommer nicht in direkter, starker Mittagssonne und lber einen
lingeren Zeitraum verwendet werden, da die Gefahr einer Uberhitzung des Akkus
besteht.

Vermeiden Sie es, das Produkt tibermaRig hohen Temperaturen auszusetzen, z. B. auf
dem Armaturenbrett eines Autos, wenn es in der Sonne geparkt ist.

¢ Die Leistung des Solarpanels hdngt von der Intensitat des Sonnenlichts ab.




¢ Die leuchtend griine Farbe der LED-Anzeige im Solarpanel zeigt an, dass die Powerbank
durch Sonnenlicht aufgeladen wird

¢ Die Powerbank ladt ihre Kapazitdt auch bei kinstlichem Licht stéandig wieder auf,
allerdings mit reduzierter Ladeleistung.

Anweisungen zum Aufladen lhres Telefons und anderer Gerate

1. Verbinden Sie das Gerat, das Sie aufladen moéchten, mit dem Kabel mit der Powerbank.
Kann Gber USB-A- und USB-C-Steckplatze (siehe Ausgabe) mit einem der im Paket
enthaltenen Kabel aufgeladen werden. Alternativ konnen Sie |hr Telefon auch kabellos mit
einer aufgeladenen Powerbank aufladen. Legen Sie das Telefon nach dem Einschalten der
Powerbank auf den mit einem Blitz markierten Bereich auf der Vorderseite der
Powerbank. Der korrekte Ladevorgang wird durch eine griin blinkende Diode angezeigt.

2. Nachdem Sie das Geréat an die Powerbank angeschlossen haben, beginnt der
Ladevorgang automatisch.

3. Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

4. Der schnellste Ladevorgang erfolgt (iber die USB-C-Buchse der Powerbank mit dem
mitgelieferten C-auf-C-Kabel oder iber die USB-A-Buchse, die bis zu 22,5 W aufladen kann
(Technologie, die von Huawei- und Honor-Telefonen verwendet wird).

Verwendung der Taschenlampenfunktion

Halten Sie die Taschenlampentaste 5 Sekunden lang gedriickt, um das Licht einzuschalten.
Die Taschenlampe verfiigt Gber 3 Lichtmodi, die Sie mit einem Klick andern kénnen
(klassischer Modus, SOS, Stroboskop). Um es auszuschalten, driicken Sie erneut 5
Sekunden lang.

Wichtige Informationen zu Powerbanks

Das Laden mit einer Powerbank ist nicht ohne Verluste. Wenn Ihr Telefon iber einen Akku
mit einer Kapazitat von z. B. 2500 mAh verfiigt, bedeutet das nicht, dass Sie das Telefon 8-
mal mit einer Powerbank mit einer Kapazitdt von 20000 mAh aufladen konnen. In die
gesamte Berechnung flieBen eine Vielzahl von Faktoren ein. Nach Abzug aller Verluste
kann das Ladegerat etwa 65 % der in der Powerbank gespeicherten Energie nutzen.

Die Powerbank hat eine maximale theoretische Kapazitat von 74Wh. Wenn Sie lhr Telefon
aufladen, miissen Sie beriicksichtigen, dass die Ladekapazitat in Wattstunden und nicht in
mAh berechnet werden muss. Beispiel: Sie haben ein Telefon mit einem 6000-mAh-Akku,
der mit 3,85 V betrieben wird. Wir berechnen also 6000x3,8=22800, d. h. eine Ladung
eines solchen Telefons verbraucht 22,8 Wh aus der Powerbank. Unter Berticksichtigung
der Verluste wahrend der Ubertragung ladt unsere Powerbank dieses Telefon maximal
dreimal auf.

Wie nutzt man eine Powerbank optimal?

Um die gespeicherte Energie optimal zu nutzen, laden Sie das Gerat auf, bevor es
vollstandig entladen ist.

Der Ladevorgang kann durch die Verwendung eines minderwertigen Kabels beeintrachtigt
werden. Laden Sie die Powerbank vor einer langeren Lagerung auf ca. 50 % auf und
verlangern Sie so ihre Lebensdauer.

Bitte verwenden Sie zur Lagerung einen dunklen, trockenen Ort mit einer Temperatur von

0~30°C. Wenn das zu ladende Gerit wihrend des Ladevorgangs eingeschaltet ist, wird
gleichzeitig Energie verbraucht. Daher empfiehlt es sich, energieintensive Funktionen

(WLAN, Videowiedergabe, Spiele usw.) auszuschalten, um den Ladevorgang zu
beschleunigen.

Sicherheitshinweise

1. Vermeiden Sie GiberméaRige StoRe und setzen Sie das Gerét keiner starken
Sonneneinstrahlung aus. Beim Laden erwarmt sich die Oberflache der Powerbank. Decken
Sie das Gerat daher wahrend des Gebrauchs nicht ab und setzen Sie es keiner
libermaRigen Hitze oder Kalte aus.

2. Lagern Sie das Gerat zwischen 0 und 30 °C. Kontakt mit aggressiven Stoffen und Feuer
vermeiden.

3. Der Akku in diesem Ladegerat kann bei unsachgeméaRer Handhabung eine Brand- oder
Veratzungsgefahr darstellen. Zerlegen Sie die Powerbank daher niemals, setzen Sie sie
keiner Umgebungstemperatur iber 40 °C aus und werfen Sie sie nicht ins Feuer.

4. Das Ladegeradt kann sich im Dauerbetrieb erhitzen und eine Temperatur von 40°C
erreichen. Stellen Sie sicher, dass sich das Ladegerat wahrend des Betriebs auBerhalb der
Reichweite von Gegenstdanden befindet, die durch diese Temperatur beschadigt werden
kénnten.

5. Zerlegen Sie das Ladegerat nicht. Im Inneren des Geréts befinden sich keine vom
Benutzer zu wartenden Teile. UnsachgemaRe Eingriffe kbnnen zu Stromschlagen oder
Branden fihren.

6. Setzen Sie das Gerat keinem starken mechanischen Druck aus, der die Abdeckung
verformen wiirde.

7. Setzen Sie die Powerbank keiner Feuchtigkeit, Wasser, Regen oder Schnee aus.

8. Stecken Sie keine Gegenstande in die Ladeanschlisse.

9. Benutzen Sie das Ladegerat nicht, wenn es beschadigt ist.

10. Verwenden Sie das Gerat nicht in einer Umgebung, in der die Temperatur 40 °C oder
mehr erreicht.

11. AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren!

12. Vermeiden Sie Stromschldge. Trennen Sie die Powerbank vor Wartungs- oder
Reinigungsarbeiten vom Stromnetz.



13. Bewahren Sie die Powerbank an einem kihlen Ort auf. Dadurch wird die
Selbstentladung des Akkus verlangsamt.

14. Laden Sie die Powerbank von Zeit zu Zeit auf, um eine vollstdndige Entladung des
Akkus zu vermeiden, die den Akku irreversibel schadigen kann.

Verwendung der Powerbank im Freien — Achtung!
Die Solar-Powerbank ist nicht fiir den Einsatz bei regnerischem Wetter geeignet.

Hinweise zur Entsorgung des Produkts — Recycling
Elektronische und elektrische Produkte dirfen nicht in den Hausmdill
geworfen werden. Es ist notwendig, sie in die fiir Elektroschrott
vorgesehenen Behélter zu werfen. Entsorgen Sie Abfélle am Ende der
Produktlebensdauer ordnungsgemall gemal den geltenden gesetzlichen
B Bcstimmungen. Bitte schonen Sie die Umwelt. Ladegeritteile kénnen recycelt
werden.

Das Unternehmen Winner Group-WG, s.r.o. erklart hiermit, dass dieses Gerat den
relevanten EU-Richtlinien und -Normen entspricht. Die vollstandige
Konformitatserklarung finden Sie unter www.winner-mobile.com
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